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    Ruby a Sonnymu – jsem moc pyšný a šťastný,


    že jsem váš táta.


  




  

      


    Sylvia Finchová přemýšlí, jak dlouho to ještě zvládne.


    Jedna noha před druhou, její semišové boty tmavnoucí v podzimních kalužích.


    Smrt se kolem ní vznáší jako jemná mlha. Má ji ve vlasech i oblečení. Určitě to na ní vidí každý, koho potká.


    Zbaví se jí někdy? Sylvia doufá, že ano, a taky doufá, že ne.


    Kdy naposledy se přihodilo něco opravdu dobrého? Něco, co jí dalo trochu naděje?


    Když vyťuká bezpečnostní kód na dveřích, mezi mraky vykoukne slunce.


    Sylvia vejde dovnitř.


  




  

      


    Část první


    Tví přátelé tě určitě navštíví
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    Následující čtvrtek…


    „Mluvila jsem s jednou paní z Ruskin Court a řekla mi, že drží dietu,“ pronese Joyce a dopije sklenici vína. „Je jí osmdesát dva!“ 


    „S chodítkem vypadá člověk tlustý,“ poznamená Ron. „To dělá ten tenký rám.“


    „Proč držet ve dvaaosmdesáti dietu?“ podiví se Joyce. „Jak ti uškodí párková rolka? Zabije tě? No, čeká to každého.“


    Čtvrteční klub amatérských detektivů ukončil svoje poslední setkání. Tenhle týden se zabývali odloženým případem hastingského trafikanta, který zastřelil kuší zloděje. Policie ho zatkla, jenže pak se do případu vložila média a shodla se, že člověk by měl mít přece právo bránit svůj obchod kuší. Trafikant odešel od soudu svobodný, s hlavou hrdě vztyčenou.


    Asi o měsíc později policie zjistila, že ten zloděj chodil s jeho mladičkou dcerou a trafikant měl dlouhý záznam těžkých ublížení na těle, ale nechala to být. Psal se koneckonců rok 1975. Žádné bezpečnostní kamery a nikdo nechtěl dělat zbytečný rozruch.


    „Myslíte, že pes by byl dobrá společnost?“ zeptá se Joyce. „Napadlo mě, že si buď pořídím psa, nebo si založím Instagram.“


    „To bych ti nedoporučoval,“ podotkne Ibrahim.


    „Och, ty jsi vždycky proti všemu,“ utrousí Ron. 


    „V podstatě máš pravdu,“ souhlasí Ibrahim.


    „Samozřejmě ne velkého psa,“ pokračuje Joyce. „Na velkého psa nemám vysavač.“


    Joyce, Ron, Ibrahim a Elizabeth obědvají v restauraci, která se nachází v centru Coopers Chase. Na stole mají láhev červeného a láhev bílého vína. Je asi tři čtvrtě na dvanáct.


    „Ale malýho psa si nepořizuj, Joyce,“ radí Ron. „Malý psi jsou jako malý mužský: pořád se snaží něco dokázat. Furt ňafají, štěkají na auta.“


    Joyce přikývne. „Takže snad středního psa? Elizabeth?“


    „Hmm, dobrý nápad,“ odpoví Elizabeth, i když pořádně neposlouchá. Jak by mohla, po tom dopisu, co právě dostala?


    Hlavní body hovoru samozřejmě registruje. Elizabeth je vždycky ve střehu, protože nikdy nevíte, co vám spadne do klína. Za ta léta vyslechla všechno možné. Útržek konverzace v berlínském baru, upovídaného ruského námořníka v přístavní knajpě v Tripolisu. V tomhle případě, během čtvrtečního oběda v ospalé kentské vesnici pro seniory, se zdá, že Joyce chce psa, diskutuje se o jeho velikosti a Ibrahim má pochybnosti. Elizabeth je však duchem někde jinde.


    Ten dopis jí někdo strčil pod dveře.


    Drahá Elizabeth,


    jsem zvědavý, jestli si na mě pamatuješ. Možná ne, ale aniž bych se vytahoval, řekl bych, že spíš ano.


     Život opět zázračně zafungoval a já jsem zjistil, potom co jsem se minulý týden přistěhoval, že jsme sousedé. To mám ale skvělou společnost! Určitě si myslíš, že sem dneska pustí jakoukoli verbež.


     Vím, že je to už dávno, co jsi mě viděla naposled, ale podle mě by bylo báječné, kdybychom po všech těch letech obnovili naše přátelství.


     Nechceš se u mě, v Ruskin Court 14, zastavit na skleničku? Oslavit moje nastěhování? Pokud ano, hodilo by se ti to zítra ve tři? Nemusíš odpovídat, stejně budu čekat s láhví vína.


     Opravdu bych tě moc rád viděl. Máme si toho tolik co vyprávět. Uběhla spousta času a stala se spousta věcí. 


     Doufám, že si na mě pamatuješ, a stejně tak doufám, že tě zítra uvidím.


    Tvůj dávný přítel


    Marcus Carmichael


    Od té doby o tom Elizabeth přemýšlí.


    Marcuse Carmichaela viděla naposledy koncem listopadu 1981, za velice tmavé a velice chladné noci u Lambethského mostu, při odlivu, kdy se jí v mrazivém vzduchu srážel dech. Byl tam celý tým, každý specialista na něco jiného, a Elizabeth mu velela. Přijeli v bílé, zvenku otlučené dodávce Transit, kterou údajně vlastnil „G. Procter – okna, okapy, práce všeho druhu“, uvnitř však byla naleštěná, plná tlačítek a obrazovek. Mladý konstábl obehnal část břehu páskou a nechal uzavřít chodník na Albertově nábřeží.


    Elizabeth s týmem seběhli po kamenných schodech, nebezpečných kvůli kluzkému lišejníku. Odliv za sebou nechal tělo, opřené, skoro vsedě, o nejbližší kamenný pilíř pod mostem. Ohledání mrtvoly proběhlo podle předpisů, Elizabeth na to dohlédla. Jeden člen jejího týmu prozkoumal oblečení a zkontroloval kapsy jeho teplého kabátu, mladá žena z Highgate pořídila fotografie a lékař potvrdil smrt. Bylo zřejmé, že muž skočil do Temže výš po proudu, nebo ho tam někdo strčil. To musel zjistit koroner. Někdo to všechno sepíše do hlášení a Elizabeth jen připojí dolů své iniciály. Čistá práce.


    Zpáteční cesta nahoru po kluzkých schodech s mrtvolou na armádních nosítkách nějakou dobu trvala. Mladý konstábl, nadšený, že ho přizvali na pomoc, upadl a zlomil si kotník, což bylo to jediné, co potřebovali. Vysvětlili mu, že mu prozatím nemůžou zavolat záchranku, a on to vzal celkem v pohodě. O několik měsíců později ho nečekaně povýšili, takže k žádné trvalé újmě nedošlo.


    Jejich malá skupinka konečně dorazila nahoru na nábřeží a naložila tělo do bílého transitu. „Práce všeho druhu“.


    Tým se rozešel, až na Elizabeth a doktora, kteří zůstali v dodávce s mrtvolou a mířili s ní do márnice v Hampshiru. S tímhle doktorem – podsaditým, s brunátným obličejem a tmavým, lehce prošedivělým knírkem – ještě nepracovala, ale byl docela zajímavý. Muž, kterého si člověk zapamatuje. Dokud neusnul, probírali eutanazii a kriket. 


    Ibrahim nakloní k Joyce sklenicí s vínem. „Já bych ti žádného psa nedoporučoval, Joyce, malého, středního ani velkého. V tvém věku.“


    „A je to tady,“ utrousí Ron.


    „Střední pes,“ vede si svou Ibrahim, „řekněme teriér, nebo třeba Jack Russell, se dožívá přibližně čtrnácti let.“


    „Říká kdo?“ zeptá se Ron.


    „Říká Klub chovatelů, kdybys to s nimi chtěl náhodou zkonzultovat, Rone. Chceš to s nimi zkonzultovat?“


    „Ne, máš samozřejmě pravdu.“


    „Takže, Joyce,“ pokračuje Ibrahim, „tobě je sedmdesát sedm?“


    Joyce přikývne. „Příští rok mi bude sedmdesát osm.“


    „To se rozumí samo sebou,“ přitaká Ibrahim. „Takže, v sedmasedmdesáti letech musíme vzít v úvahu průměrnou délku tvého života.“


    „Och, ano!“ vyhrkne Joyce. „Tyhle věci zbožňuju. Jednou jsem si nechala na přístavní hrázi vyložit karty. Ta ženská mi řekla, že přijdu nečekaně k penězům.“


    „Konkrétně se musíme podívat na to, jak velká je šance, že přežiješ středně velkého psa.“


    „Je mi záhadou, Ibrahime, proč ses nikdy neoženil,“ prohodí Ron a vytáhne z chladiče na stole láhev bílého vína. „S tou tvojí výřečností. Chce někdo dolít?“


    „Děkuju, Rone,“ řekne Joyce. „Nalij mi po okraj, ať to nemusíš dělat znovu.“


    Ibrahim pokračuje. „Sedmasedmdesátiletá žena má jednapadesátiprocentní šanci, že bude žít ještě patnáct let.“


    „To je báječné,“ rozzáří se Joyce. „K těm penězům jsem mimochodem nepřišla.“


    „Takže kdyby sis teď pořídila psa, Joyce, přežila bys ho? Tak zní otázka.“


    „Já bych ho přežil čistě na just,“ poznamená Ron. „Seděli bysme v opačných koutech místnosti, zírali na sebe a čekali, kdo to vzdá první. Já ne. Je to podobný, jako když jsme v sedmdesátým osmým jednali s British Leyland. V okamžiku, kdy jeden z tý chásky odešel na záchod, mi bylo jasný, že je máme na lopatě.“ Ron si lokne vína. „Nikdy nechoďte na záchod první. To si na něm radši udělejte uzel.“


    „Popravdě řečeno, Joyce,“ spustí znovu Ibrahim, „možná bys ho přežila, možná nepřežila. Padesát jedna procent. Jako když si hodíš mincí, a podle mě to riziko za to nestojí. Nikdy nesmíš umřít dřív než tvůj pes.“


    „A to je staré egyptské přísloví, nebo přísloví starého psychiatra?“ zeptá se Joyce. „Nebo něco, co sis právě vymyslel?“


    Ibrahim k ní znovu nakloní sklenici, na znamení, že bude následovat další moudrost. „Musíš samozřejmě umřít dřív než tvoje děti, protože jsi je naučila žít bez tebe. Ale svého psa ne. Svého psa učíš jen žít s tebou.“


    „Budu o tom přemýšlet, Ibrahime, děkuju,“ opáčí Joyce. „Možná je to trochu bezcitné. Co říkáš, Elizabeth?“


    Elizabeth vnímá, ale v duchu je stále v zadní části transitu s mrtvolou a kníratým doktorem. Během její kariéry to nebylo poprvé, ale tentokrát šlo o tak neobvyklou záležitost, že stála za zapamatování – potvrdil by to každý, kdo Marcuse Carmichaela znal.


    „Obejdi Ibrahimův systém,“ poradí jí Elizabeth. „Pořiď si psa, který už je starý.“


    A teď tu je Carmichael znovu, o mnoho let později. Co chce? Kamarádsky si poklábosit? Příjemně si zavzpomínat u krbu? Kdo ví?


    Účet jim ke stolu přinese nová posila personálu. Jmenuje se Poppy a na předloktí má vytetovanou sedmikrásku. Poppy pracovala v restauraci už skoro dva týdny a zatím ji nikdo nechválil.


    „Přinesla jste nám účet stolu dvanáct,“ upozorní ji Ron.


    Poppy přikývne. „Aha… omlouvám se… co je tohle za stůl?“


    „Patnáctka,“ odpoví Ron. „Poznáte to podle tý velký číslice napsaný na svícnu.“


    „Promiňte,“ opáčí Poppy. „Je toho na mě moc… Pamatovat si objednávky, odnést je na správné místo a pak ta čísla. Ale určitě to nakonec zvládnu.“ Odkráčí zpátky do kuchyně.


    „Snaží se,“ prohodí Ibrahim. „Ovšem na servírku se nehodí.“


    „Má ale krásné nehty,“ podotkne Joyce. „Dokonalé. Dokonalé, nemám pravdu, Elizabeth?“


    Elizabeth přikývne. „Dokonalé.“ Na Poppy, která jako by se se svými nehty a neschopností vynořila odnikud, si všimla i několika dalších věcích. Jenže teď přemýšlí o jiných záležitostech a Poppyino tajemství může počkat na jindy.


    Znovu v hlavě prochází text dopisu. Jsem zvědavý, jestli si na mě pamatuješ. Uběhla spousta času a stala se spousta věcí… 


    Pamatuje si Elizabeth na Marcuse Carmichaela? To je směšná otázka. Našla mrtvé tělo Marcuse Carmichaela opřené za odlivu o most přes Temži. Uprostřed noci pomohla jeho tělo vynést po kluzkých kamenných schodech na nábřeží. Seděla kousek od jeho mrtvoly v bílém transitu, který nabízel mytí oken. Zprávu o jeho smrti oznámila jeho mladé ženě a na znamení úcty stála na jeho pohřbu vedle hrobu.


    Takže, ano, Elizabeth si na Marcuse Carmichaela pamatuje velice dobře. Ale je načase vrátit se do přítomnosti. Jedno po druhém.


    Elizabeth se natáhne pro bílé víno. „Ibrahime, všechno není o číslech. Rone, ty bys umřel dávno před svým psem, průměrná délka života u mužů je mnohem nižší než u žen a ty víš, co řekl doktor o tvé hladině cukru. A Joyce, obě víme, že ses už rozhodla. Vezmeš si psa z útulku. Teď někde sedí, úplně sám, s velkýma očima, a čeká na tebe. Budeš bezmocná a navíc, pro nás všechny to bude zábava, takže se o tom už nebavme.“


    Hotovo.


    „A co Instagram?“ zeptá se Joyce. 


    „Vůbec nevím, co to je, takže to nechám na tobě,“ pronese Elizabeth a dopije víno.


    Pozvání od mrtvého muže? Když o tom tak přemýšlí, přijme ho.
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    „Tuhle jsme sledovali Příběhy starožitností,“ prohodí detektiv šéfinspektor Chris Hudson a zabubnuje prsty o volant. „Přišla tam ženská s nějakými džbánky a tvoje máma se ke mně naklonila a řekla –“


    Konstábl Donna De Freitasová praští hlavou do přístrojové desky. „Pane, prosím. Doslova vás prosím. Aspoň deset minut přestaňte mluvit o mojí matce.“


    Chris Hudson jí má dělat mentora, usnadnit jí případnou cestu na kriminálku, jenže byste to nepoznali kvůli téměř naprosté neúctě, s níž se k sobě chovají, nebo naopak přátelství, které mezi nimi vzniklo v okamžiku, kdy se setkali.


    Donna nedávno svého šéfa Chrise seznámila se svojí matkou Patrice. Napadlo ji, že by si mohli rozumět. Jak se ukázalo, na její vkus si rozuměli až moc dobře.


    Sledovačky s Chrisem Hudsonem bývaly zábavnější. Chroupali chipsy, řešili kvízy, drbali nového detektiva seržanta, který ve Fairhavenu právě nastoupil. Omylem totiž poslal místní majitelce obchodu, která chtěla poradit s bezpečnostními mřížemi, fotku svého přirození.


    Smáli se, jedli, dávali svět do pořádku.


    Ale teď? Když sedí večer koncem podzimu v Chrisově Fordu Focus a sledují garáž Connie Johnsonové? Chris má krabičku Tupperware s olivami, kousky mrkve a hummusem. Krabičku Tupperware, kterou koupila její máma, s hummusem, který vyrobila její máma, a kousky mrkve, které nakrájela její máma. Když Donna navrhla, aby si koupili KitKat, káravě se na ni podíval a pronesl „prázdné kalorie“.


    Connie Johnsonová byla jejich kamarádská místní dealerka drog. No, Connie byla v současné době spíš distributorka drog. Pár let ovládali zdejší obchod s drogami bratři Antoniovi ze St. Leonards, jenže asi před rokem zmizeli a nahradila je Connie Johnsonová. Nevěděli, jestli je jen distributorka drog, nebo i vražedkyně, a právě proto seděli celý týden ve Fordu Focus a dalekohledem sledovali fairhavenské garáže. 


    Chris hodně shodil, nechal se hezky ostříhat a na nohou má teď tenisky odpovídající jeho věku – všechno, co mu Donna vždycky radila. Použila všechno možné, aby ho povzbudila, přesvědčila, přinutila, ať na sebe dbá. Jenže se ukázalo, že jediná skutečná motivace, kterou ke změně potřeboval, byla, že začal spát s její mámou. Člověk si musí dávat pozor na to, co si přeje.


    Donna se zaboří zpátky do sedadla a nafoukne tváře. Kvůli KitKat by zabíjela.


    „Tak dobře,“ rezignuje Chris. „Vidím něco, co začíná na T.“


    Donna se podívá z okna. Hluboko pod sebou vidí řadu garáží, z nichž jedna patří Connie Johnsonové, nové drogové královně Fairhavenu. Za garážemi je moře. Inkoustově černý Lamanšský průliv a vlnky viditelné ve svitu měsíce. Na obzoru, daleko v moři, bliká světlo.


    „Trajekt?“ zeptá se Donna.


    „Ne,“ odpoví Chris a zavrtí hlavou.


    Donna se protáhne a podívá se znovu na řadu garáží. K té Conniině přijede na kole BMX postava s kapucí na hlavě a zabuší na dveře. Dokonce i tady na kopci slyší slabé plechové zahřmění.


    „Týpek na kole?“ zkusí Donna.


    „Ne,“ řekne Chris.


    Donna sleduje, jak se dveře otevřou a chlapec vejde dovnitř. Dělo se to celý den a každý den. Kurýři dovnitř a ven. Odcházeli s kokainem, extází a hašišem, vraceli se s penězi. Probíhalo to nonstop. Donna ví, že by tam mohli okamžitě provést šťáru a najít slušné množství drog, znuděného prostředníka sedícího za stolem a mladíka na kole. Tým ale nespěchá, pořizují fotky každého, kdo jde dovnitř nebo ven, sledují je na každém kroku, snaží se sestavit ucelený obrázek byznysu Connie Johnsonové. Shromažďují dostatek důkazů, aby celou záležitost vyřešili na jeden zátah. S trochou štěstí dojde za úsvitu k sérii razií. S o něco větším štěstím budou mít k dispozici taktickou podpůrnou jednotku vyzbrojenou pneumatickými beranidly, aby vyrazili několikery dveře, a jeden z důstojníků taktické podpory bude single.


    „Tyrkysová bunda?“ vyhrkne Donna, když si všimne ženy kráčející po cestě k parkovišti.


    „Ne,“ zopakuje Chris.


    Šlo jim o Connie Johnsonovou. Proto tady s Chrisem byli. Zavraždila Connie své dva rivaly a prošlo jí to?


    Občas mezi mladíky na kolech zahlédli povědomější tváře. Známé postavy z fairhavenské drogové scény. Každé jméno si zaznamenali. Jestli Connie zavraždila bratry Antoniovy, pak to neudělala sama. Nebyla bláhová. Dřív nebo později si všimne, že ji mají v merku. Pak přestane s drogami kšeftovat tak bezostyšně a byznys bude složitější sledovat. A tak shromažďovali důkazy, dokud to šlo.


    Donna se lekne, když jí někdo zaťuká na okýnko. Otočí se a spatří tyrkysovou bundu ženy, která šla po cestě. V okýnku se objeví usměvavá tvář a dva kelímky s kávou. Donna zaregistruje kštici blonďatých vlasů a rudou rtěnku. Stáhne okýnko.


    Žena se skloní a usměje se. „Ještě se neznáme, ale myslím, že jste Donna a Chris. Koupila jsem vám v garáži kafe.“


    Podá jim kelímky, Donna s Chrisem si vymění pohled a vezmou si je.


    „Jsem Connie Johnsonová, ale to asi víte,“ pronese žena. Popleská si kapsu u bundy. „Taky jsem koupila párkový rolky, kdybyste měli zájem…“


    „Díky, nechci,“ odmítne Chris.


    „Ano, prosím,“ vyhrkne Donna.


    Connie podá Donně párkovou rolku v papírovém pytlíku. „Bohužel, tý policajtce, co se schovává za popelnicema a fotí, jsem nic nekoupila.“


    „Stejně je veganka,“ poznamená Donna. „Z Brightonu.“


    „No, jen jsem se s váma chtěla seznámit,“ objasní Connie. „Klidně mě kdykoli zatkněte.“


    „Zatkneme,“ ujistí ji Chris.


    „Co to máte za oční stíny?“ zeptá se Connie Donny.


    „Pat McGrath, Gold Standard,“ odpoví Donna.


    „Jsou fantastický,“ pochválí je Connie. „V každým případě, kdybyste chtěli jet domů, dneska už se prodávat nebude. A minulých čtrnáct dní jste neviděli nic, co bych nechtěla.“


    Chris se napije kávy. „Ta káva je vážně z garáže? Je moc dobrá.“


    „Mají tam novej kávovar,“ vysvětlí Connie. Sáhne do náprsní kapsy, vytáhne obálku a podá ji Donně. „Tohle si vemte. Jsou tam vaše fotky a taky fotky všech ostatních poldů, co se potloukají kolem. Tuhle hru můžou hrát dva. Vsadím se, že jste si nevšimli, že vás fotili, co? Nebo že některý z vás sledovali domů. Nedávno jsme pořídili vaši moc hezkou fotku, když jste měla rande, Donno. Podle mě máte na víc.“


    „Jasně,“ zamumlá Donna.


    „Budu muset jít, ale jsem ráda, že jsme se konečně poznali osobně. Nemohla jsem se dočkat, až se s váma seznámím.“ Connie jim pošle vzdušný polibek. „Ráda vás zase uvidím.“


    Connie se napřímí a začne se vzdalovat od Fordu Focus. Za zády se jim objeví Range Rover. Na straně spolujezdce se otevřou dveře, Connie nastoupí a odjede.


    „Fajn,“ utrousí Chris.


    „Fajn,“ přitaká Donna. „Co teď?“


    Chris pokrčí rameny.


    „Super plán, šéfe,“ prohodí Donna. „Co byla ta vaše hádanka? Něco, co začíná na T?“


    Chris otočí klíčem v zapalování a zapne si bezpečnostní pás. „Tvář tvojí nádherné matky. Vidím ji pokaždé, když zavřu oči.“


    „Proboha,“ povzdychne si Donna. „Požádám o přeložení.“


    „Dobrý nápad,“ opáčí Chris. „Ale až potom, co sebereme Connie Johnsonovou.“
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    Joyce


    Moc si přeju, aby se zase přihodilo něco zábavného. Je mi jedno co.


    Třeba požár, ale takový, kdy se nikomu nic nestane. Jen plameny a hasičská auta. Všichni stojíme kolem s termoskami, přihlížíme a Ron huláká rady na hasiče. Nebo nějaká aférka, to by byla zábava. Nejlépe moje, ale nejsem chamtivá, pokud bude lehce skandální, třeba kvůli velkému věkovému rozdílu, nebo kdyby někdo najednou potřeboval endoprotézu. Možná gay aférka? Takovou jsme v Coopers Chase ještě neměli a podle mě by si ji všichni vychutnali. Nebo kdyby šel něčí vnuk do vězení. Nebo záplava, která se nám vyhne. Vždyť víte, jaké věci myslím.


    Při pomyšlení, kolik lidí tady v poslední době zemřelo, je opravdu těžké zase bloumat po zahradním centru a sledovat staré díly Inspektora Taggarta. I když mám tenhle seriál ráda.


    Když jsem pracovala jako zdravotní sestra, pacienti pořád umírali. Odcházela jich spousta. Nevykládejte si to špatně, nikdy jsem žádného nezabila, i když by to bylo velice snadné. Snadnější než pro doktora. Doktory dřív hodně kontrolovali. V dnešní době nejspíš kontrolují každého, ale vsadím, že byste to stejně mohli udělat, kdybyste se rozhodli.


    Ibrahim nechce, abych si pořídila psa, ale určitě dokážu jeho názor změnit. Než se naděje, bude samé pes tohle, pes tamto. Můžete se vsadit, že taky bude první ve frontě na venčení. Kéž bych Ibrahima poznala před třiceti lety.


    Hned za hranicemi v Sussexu je záchranná stanice pro zvířata a mají tam všechny možné druhy. Většinou kočky a psy, ale taky osly, králíky a morčata. Nikdy předtím mě nenapadlo, že by nějaké morče potřebovalo zachránit, ale zřejmě ano. Všichni to jednou za čas potřebujeme a nevidím důvod, proč by morčata měla být výjimkou. V Peru se morčata jedí, věděli jste to? Jednou to bylo v MasterChef. Jen se o tom zmínili, doopravdy ho nejedli.


    Spousta psů pochází z Rumunska; lidi je zachrání a přivezou sem. Nevím, jak je sem přivezou, na to se zeptám. Asi nepřiletí letadlo plné psů. Takže je přivezou velkou dodávkou? Nějak to prostě vyřeší. Ron tvrdí, že budou štěkat s cizím přízvukem, ale to je prostě Ron.


    Podívali jsme se na webovou stránku té záchranné stanice a namouduši byste měli ty pejsky vidět. Padl mi do oka jeden, co se jmenuje Alan. „Nedefinovatelný teriér“ podle jeho profilu. Tak to jsme dva, pomyslela jsem si, když jsem to spatřila. Alanovi je šest let, a prý jim nesmíte změnit jméno, protože jsou na něj zvyklí, ale já psovi říkat Alane nebudu, i když na mě budou sebevíc tlačit.


    Snad dokážu Ibrahima přemluvit, aby mě tam příští týden zavezl. V poslední době je blázen do řízení. Zítra si dokonce vyrazí autem do Fairhavenu. Od té doby, co se tu začalo vraždit, vylezl z té své ulity. Neustále někam jezdí, jako by byl Murray Walker.


    Pořád přemýšlím, proč byla Elizabeth při obědě v tak zvláštním rozpoložení. Poslouchala, ale neposlouchala. Že by se něco dělo se Stephenem? Vzpomínáte, její manžel? Nebo možná pořád truchlí po Penny. Tak či onak, něco jí leží v hlavě a odešla z restaurace s nějakým záměrem. To je vždycky pro někoho špatná zpráva. Můžete jen doufat, že to nejste vy.


    Taky pletu. Já vím, umíte si to představit?


    Mluvila jsem s Deirdre z kroužku Pleť a tlachej. Měla za manžela Francouze, ale už dávno umřel – myslím, že spadl ze žebříku, ale možná to byla rakovina, už si nevzpomínám. Deirdre plete náramky přátelství pro charitu a dala mi předlohu. Vyrábějí se v různých barvách podle toho, pro koho je děláte. Lidi vám za ně zaplatí a všechny ty peníze jdou na charitu. Já svoje náramky ještě zdobím třpytkami. Zdobení třpytkami v předloze nebylo, ale už celou věčnost jsem měla nějaké v zásuvce.


    Pro Elizabeth jsem vyrobila červeno-bílo-modrý náramek. Byl to můj první pokus a moc se mi nepovedl, ale ona z něj měla radost. Zeptala jsem se jí, na kterou charitu chce ty peníze poslat, a ona řekla na „Jak žít s demencí“, ale blíž jsme se ke Stephenovi nedostaly. Myslím si ale, že už si ho doma nebude moct nechat dlouho; demence se pořád zhoršuje a nikdy se nezlepší. Chudák Elizabeth. A chudák Stephen, pochopitelně.


    Náramek přátelství jsem vyrobila taky pro Bogdana. Byl žluto-modrý, protože jsem si myslela, že to jsou barvy polské vlajky. Podle Bogdana je polská vlajka červeno-bílá, a abych mu nekřivdila, určitě to bude vědět. Myslel si, že mě asi napadlo Švédsko, a možná ano. Gerry by mi s tím poradil. Jako všichni správní manželé znal všechny vlajky.


    Nedávno jsem Bogdana zahlédla s náramkem na ruce. Šel do práce na staveniště na kopci, zamával mi a měl ho na zápěstí, omotaný kolem jakéhosi tetování. Vím, že je to hloupé, ale nedokázala jsem se přestat usmívat. Ty třpytky zářily na slunci a já taky.


    Elizabeth si ten svůj zatím nevzala, a nemůžu říct, že bych jí to měla za zlé. Ale zlepšuju se a kromě toho, my dvě s Elizabeth nepotřebujeme náramek, abychom daly najevo, že jsme přítelkyně.


    Včera v noci se mi zdálo o domě, ve kterém jsme s Gerrym bydleli, když jsme se vzali. Otevřeli jsme dveře a objevili novou místnost, kterou jsme nikdy předtím neviděli, a začali jsme vymýšlet, jak ji zařídíme.


    Nevím, kolik v tom snu bylo Gerrymu let, byl to prostě Gerry, ale já byla stará jako teď. Dva lidé, kteří se nikdy nesetkali, se dotýkali jeden druhého, smáli se a plánovali. Květináč dáme sem, stolek tamhle. Prostě jako dva zamilovaní.


    Když jsem se probudila a uvědomila si, že Gerry už tady není, znovu mě to rozesmutnilo a dlouho jsem plakala. Kdybyste na tomhle místě slyšeli všechen ten ranní pláč, asi by zněl jako ptačí zpěv.
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    Je další překrásný podzimní den, ale podle chladu ve vzduchu poznáte, že takových už moc nebude. Zima čeká netrpělivě za rohem.


    Jsou tři hodiny odpoledne a Elizabeth nese květiny pro Marcuse Carmichaela. Pro mrtvého muže. Pro to utopené tělo, které je najednou živé a bydlí v Ruskin Court 14. Muž, jehož rakev viděla spouštět na hřbitově v Hampshiru do hrobu, teď vybaluje krabice a potýká se s novou wi-fi.


    Mine Willows, léčebna pro dlouhodobě nemocné v centru Coopers Chase. Místo, které Elizabeth každý den navštěvovala, když tam byla Penny, aby si se svojí dávnou přítelkyní popovídala, vylíčila jí své plány a pověděla jí poslední drby, i když nevěděla, jestli ji Penny vnímá.


    Penny už tu samozřejmě není.


    Noci se začínají trochu prodlužovat, a když Elizabeth dorazí k Ruskin Court a zazvoní na zvonek bytu č. 14, slunce klesá za stromy na vrcholku kopce. Chvilku se nic neděje a pak ji bzučák pustí nahoru.


    Ve všech budovách jsou výtahy, jenže dokud Elizabeth může, bude používat schody. Schody jsou dobré na pružnost kyčlí a kolen. Taky je velice snadné někoho ve výtahu zabít, když se dveře otevřou. Není kam utéct, není kde se schovat a cink oznámí váš příjezd. Ne že by se strachovala, že ji někdo zabije, nemá pocit, že tady k něčemu takovému dojde, ale je vždycky důležité pamatovat na osvědčené postupy. Elizabeth ve výtahu nikoho nezabila. Jednou v Essenu viděla, jak někoho shodili do prázdné výtahové šachty, ale to bylo něco jiného.


    Na vrcholku schodiště zahne doleva, přendá si květiny do levé ruky a zaklepe na dveře č. 14. Kdo ty dveře otevře? O co tady jde? Měla by si dělat starosti?


    Dveře se otevřou a Elizabeth spatří důvěrně známou tvář.


    Není to Marcus Carmichael, jak by taky mohl? Ale každopádně je to někdo, kdo jméno Marcus Carmichael znal. A kdo věděl, že upoutá její pozornost.


    A ano, ukáže se, že by si měla dělat starosti.


    Ten muž je pohledný a opálený, pramínky pískově šedých vlasů stále na svém místě. Mělo ji napadnout, že nebude nikdy plešatý.


    Jak se má zachovat?


    „Marcus Carmichael, řekla bych,“ pronese Elizabeth.


    „Taky bych řekl,“ přitaká muž. „Rád tě vidím, Elizabeth. Ty květiny jsou pro mě?“


    „Ne, začala jsem s sebou nosit pugéty jako stafáž,“ odpoví Elizabeth, a když vejde dovnitř, předá mu je.


    „Skvělý nápad, ale stejně je dám do vody. Pojď dál, sedni si, udělej si pohodlí.“ Muž zmizí do kuchyně.


    Elizabeth se rozhlédne po bytě: holý, žádné obrazy, doplňky, jediná zbytečnost. Ani stopy po tom, že se někdo „přistěhoval“. Dvě křesla, obě na vyhození, hromada knížek na podlaze a lampa na čtení.


    „Líbí se mi, jak ses tu zabydlel,“ prohodí Elizabeth ke kuchyni.


    „Není to můj styl, drahoušku,“ odpoví muž, když se vrátí do pokoje s květinami v konvici na čaj. „Ale zvyknu si, i když doufám, že tu nebudu dlouho. Dáš si sklenku vína?“ Postaví konvici na parapet.


    „Moc ráda,“ opáčí Elizabeth a usadí se do křesla. Co se děje? Proč je ten muž tady? A co od ní po tak dlouhé době chce? Ať to bylo cokoli, jevilo se jí to jako problém. Pokoj skoro bez nábytku, stažené rolety a ložnice s visacím zámkem. Byt č. 14 v Ruskin Court působil jako úkryt.


    Ale úkryt před čím?


    Muž se vrátí se dvěma sklenicemi červeného vína. „Pro tebe malbec, jestli se nepletu?“


    Elizabeth si vezme sklenici a muž se posadí do křesla naproti ní. „Zřejmě si myslíš, že je pozoruhodný výkon pamatovat si víno, které jsem pila těch víc než dvacet let, co jsme se znali.“


    „Je mi přes sedmdesát, drahoušku, v tomhle věku je všechno pozoruhodný výkon. Na zdraví!“ Muž zvedne sklenici k přípitku.


    „A na tebe,“ řekne Elizabeth a zvedne svoji. „Už je to dávno.“


    „Velice dávno. Ale vzpomněla sis na Marcuse Carmichaela?“


    „To se ti povedlo.“


    Marcus Carmichael byl přízrak, který stvořila Elizabeth. Byla na to expert. Muž, co nikdy neexistoval, vymyšlený čistě proto, aby předával tajné informace Rusům. Muž s minulostí založenou na falešných dokumentech a zinscenovaných fotografiích. Agent, který nikdy neexistoval, co předával nepříteli tajné informace, které nikdy neexistovaly. A když Rusové trochu přitlačili a chtěli od svého nového zdroje víc, bylo načase Marcuse Carmichaela zabít, „vypůjčit“ si z jedné z londýnských fakultních nemocnic nevyzvednuté tělo a uložit ho na hřbitově v Hampshiru, s mladou písařkou z kanceláře, která si jako truchlící vdova mohla vyplakat oči. A pohřbít tu lež s ním. Takže Marcus Carmichael byl mrtvý muž, který nikdy nežil. 


    „Díky, říkal jsem si, že tě to pobaví. Vypadáš moc dobře. Moc dobře. Jak se má… napověz mi… Stephen? Současný manžel?“


    „Co kdybychom toho nechali?“ povzdychne si Elizabeth. „Můžeme přejít rovnou k tomu, proč jsi tady?“


    Muž přikývne. „Jistě, Liz. Máme si o čem povídat, když už není co tajit. Ale je to Stephen, že?“


    Elizabeth pomyslí na Stephena, který je doma. Nechala ho u zapnuté televize a doufá, že podřimuje. Chce být zpátky u něj, sedět vedle něj, objímat ho. Nechce být tady, v tomhle prázdném bytě s tímhle nebezpečným mužem. Mužem, kterého viděla zabíjet. Takhle si dnešní setkání nepředstavovala. Dej jí Stephena a jeho polibky. Dej jí Joyce a její psy.


    Elizabeth se znovu napije vína. „Řekla bych, že ode mě něco chceš. Jako vždycky.“


    Muž se pohodlně opře v křesle. „Ano, asi ano. Ale není to nic složitého – vlastně by ti to mohlo připadat celkem zábavné. Nenudíš se, Elizabeth?“


    „Mám dost zábavy tady, ale díky.“


    „Jo, já vím. Mrtvoly a tak. Četl jsem celou složku.“


    „Složku?“ podiví se Elizabeth. Sevře se jí žaludek.


    „V Londýně jsi během minulých dvou měsíců vyvolala velký rozruch, když jsi žádala o nejrůznější laskavosti. Finanční záznamy, forenzní zprávy, prý jsi tady dokonce měla patologa na odpočinku, který vyhrabával kosti? Myslela sis, že to projde bez povšimnutí?“


    Elizabeth si uvědomí, že podcenila situaci. Když se Čtvrtečním klubem amatérských detektivů vyšetřovali smrt Tonyho Currana a Iana Venthama, samozřejmě požádala o pár laskavostí. A když identifikovali další mrtvolu, kterou našli pohřbenou na hřbitově nahoře na kopci. Mělo ji napadnout, že si toho někdo někde všimne. Nemůžete očekávat, že vám někdo prokáže laskavost a nebude za to nic chtít. Takže co to má být?


    „Co ode mě chceš?“ zeptá se.


    „Jen, abys dávala pozor.“


    „Na koho nebo co mám dávat pozor?“


    „Na mě.“


    „A proč by na tebe měl někdo dávat pozor?“


    Muž přikývne, napije se vína a předkloní se. „Víš, Elizabeth, obávám se, že jsem v maléru.“


    „Některé věci se nemění, co? Tak co kdybys mi o tom řekl něco víc?“


    V zámku zašramotí klíč a dveře se rozlétnou.


    „Pro jednou přesně včas,“ prohodí muž. „Tahle dívka mi pomůže s vyprávěním. Seznam se s mojí opatrovnicí.“


    Do pokoje vejde Poppy, nová servírka z restaurace. Pozdraví je kývnutím hlavy. „Pane, paní.“


    „No, tím se hodně vysvětluje,“ poznamená Elizabeth. „Poppy, doufám, že jste lepší agentka než servírka.“


    Poppy se začervená. „Upřímně, tím si nejsem jistá. Ale předpokládám, že to společně zvládneme a nikomu se nic nestane.“


    Bezpečná místa, jak Elizabeth věděla ze zkušenosti, jen málokdy zůstanou bezpečná delší dobu. Poppy zamíří ke květinám v konvici. „Nádherná kytice.“ Uvelebí se na parapetu.


    „Co by se mohlo stát?“ zeptá se Elizabeth.


    „Dovol, abych začal od začátku,“ řekne muž.


    „Poslouchám, Douglasi,“ pobídne ho Elizabeth a postaví sklenici na stolek. „Byl jsi příšerný manžel, ale vždycky jsi uměl dobře vyprávět.“
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    Ibrahim právě doobědval s Ronem. Snažil se Rona přesvědčit, aby zkusil hummus, jenže Ron byl neoblomný. Kdyby záleželo na něm, jedl by každý den šunku, vejce a hranolky. Ale abychom mu nekřivdili, je mu pětasedmdesát a pořád je zdravý jako řípa, takže kdoví, jestli nemá pravdu? Ibrahim zavře dveře auta a zapne si bezpečnostní pás.


    Ron byl šťastný, protože přijede na týden jeho vnuk Kendrick, a Ibrahim je taky šťastný.


    Ibrahim by byl báječný otec i báječný dědeček. Ale nestalo se, jako tolik jiných věcí v jeho životě. Ty hlupáku, pomyslí si, když otočí klíčem v zapalování, udělal jsi největší chybu ze všech. Zapomněl jsi žít, prostě ses schoval, živý a zdravý.


    Ale co mu to přineslo dobrého? Ta rozhodnutí, která z opatrnosti neudělal? Ty lásky, které si kvůli nesmělosti nechal proklouznout mezi prsty? Ibrahim myslí na tu spoustu životů, o které někde cestou přišel.


    Ibrahim byl vždycky dobrý v „promýšlení věcí“, jenže teď hodlá popadnout příslovečného býka za rohy. Rozhodl se žít trochu víc v přítomnosti. Vezme si příklad z Ronovy chaotické svobody, z Joycina radostného optimismu a z forenzní demoliční koule, kterou je Elizabeth.


    Nekupuj si psa, Joyce. Tohle řekl. Ale pochopitelně by si ho měla koupit. Řekne jí to, až se vrátí. Dovolí mu, aby ho chodil venčit? Určitě dovolí. Báječné kardiovaskulární cvičení. Všichni by si měli koupit psa. Muži by se měli oženit s ženami, které milují, a ne utéct v hrůze do Anglie. Ibrahim přemýšlel o tomhle rozhodnutí celý život. Dokonce ho ani nikdy neprobíral s přáteli. Možná by jednou měl? 


    Za bránou Coopers Chase odbočí doleva. Potom, co se rozhlédne, a pak ještě jednou, přirozeně.


    Venku je celý svět, a i když z něj má strach, dospěl k závěru, že čas od času musí z Coopers Chase vytáhnout paty. A tak je tady, uprostřed hluku, dopravního ruchu a lidí.


    Rozhodl se, že si jednou týdně půjčí Ronovo daihatsu a vyrazí do Fairhavenu. Mine ceduli s názvem města. Je to vážně vzrušující. Jen on, úplně sám. Trochu si nakoupí, zajde si do Starbucks na kávu a přečte si noviny. A když už je tady, bude se dívat a poslouchat. O čem se lidé v dnešní době baví? Vypadají nešťastně?


    Ibrahim má strach, že nedokáže najít místo k parkování, ale snadno ho objeví. Bojí se, že nedokáže zjistit, jak se za parkování platí, ale je to taky hračka.


    Jaký psychiatr se děsí života? Asi všichni psychiatři, usoudí, právě proto se totiž stanou psychiatry. Přesto nebude na škodu vpustit svět dovnitř. V Coopers Chase by mohl mozek zkalcifikovat, když mu to dovolíte. Stejní lidé, stejné hovory, stejné stížnosti a remcání. Vyšetřování vražd Ibrahimovi ohromně prospělo.


    Brzy objeví samoobslužné pokladny a bezkontaktní placení. Naprosté minimum lidské interakce. Nemusíte kývnout na pozdrav někomu, koho jste nikdy předtím neviděli. Když si představí, že o tohle všechno mohl přijít! 


    Objeví půvabné nezávislé knihkupectví, kde nikomu nevadí, když si sednete do křesla a hodinu si čtete. Tu knihu, kterou četl, si pochopitelně koupí. Má název Ty a je o psychopatovi jménem Joe, pro kterého má Ibrahim velké pochopení. Koupí si ještě tři další knihy, protože chce, aby tu tohle knihkupectví stále bylo, až se sem příští týden vrátí. Za pokladnou visela cedule s nápisem „Vaše místní knihkupectví – Využij šance, nebo o ni přijdeš“.


    Využij šance, nebo o ni přijdeš. Přesně tak. Proto je tady. V rámusu, s auty projíždějícími kolem, povykujícími teenagery a klejícími stavebními dělníky. Cítí se dobře. Už není tak vyděšený. Mozek mu pracuje na plné obrátky. Využij šance, nebo o ni přijdeš.


    Podívá se na hodinky. Tři hodiny uběhly jako voda a je načase vydat se domů. Hlavou má plnou zážitků. Potom, co řekne Joyce, že by si měla pořídit psa, jí vylíčí bezkontaktní placení. Joyce už to bude znát, ale možná na rozdíl od něj nepřišla na kloub technologii, která za tím stojí. Čas letí jako bláznivý, když opravdu žijete.


    Nechal Ronovo daihatsu nedaleko fairhavenské policejní stanice, protože je to určitě nejbezpečnější místo k parkování. Možná tam někdy zaskočí za Chrisem a Donnou. Může člověk navštívit policisty v práci? Je přesvědčený, že ho rádi uvidí, ale nechtěl by zdržovat, řekněme, vyšetřování žhářství, kdyby měli pocit, že si s ním musí ze zdvořilosti popovídat. Jenže tyhle obavy byly starý Ibrahim. Nový Ibrahim to prostě riskne. Chceš někoho vidět? Tak prostě běž a navštiv ho. Tohle by udělal Ron. I když Ron by taky šel na záchod a nechal otevřené dveře, takže Ibrahim nesmí zapomenout, že existují jisté hranice.


    Na rohu nedaleko policejní stanice projde kolem tří teenagerů, všichni jsou na kole a všichni mají helmu. Cítí marihuanu. Spousta lidí v Coopers Chase kouří marihuanu. Údajně zmírňuje glaukom, ale statisticky přece nemůžeme mít glaukom tolik lidí? V mládí Ibrahima přesvědčil jeden z jeho bohatších kamarádů, aby si zakouřil opium. Byl tak velký zbabělec, že už to nikdy znovu nezkusil, ale není to další věc, kterou by si měl připsat na seznam přání? Přemítá, kde si člověk může koupit opium. Chris s Donnou to budou vědět. Znát policisty je velice užitečné.


    Tihle tři mladíci jsou přesně ten typ lidí, kterých by se měl Ibrahim bát, dobře to ví. Ale vůbec ho neděsí. Chlapci vždycky postávali s koly na nárožích a vždycky budou. Ve Fairhavenu, v Londýně i v Káhiře.


    Ibrahim vidí před sebou daihatsu. Cestou zpátky se zastaví v myčce. Zaprvé, jako poděkování Ronovi, ale taky proto, že myčky aut miluje. Vytáhne telefon. Tohle byla první věc, kterou dneska zjistil. Za parkování můžete zaplatit přes mobilní appku, co je zkratka pro aplikaci. Možná je dobře, že se všichni dívají do mobilů. Když máte celou historii lidského poznání a úspěchů v kapse, možná je dobře dívat se pořád do –


    Ibrahim neslyší blížící se kolo, ale cítí, jak se řítí kolem něj, vidí ruku, která se sápe po jeho telefonu a vyškubne mu ho z ruky tak prudce, že se svalí na zem.


    Ibrahim dopadne na bok a kutálí se, až narazí do obrubníku. Okamžitě cítí bolest v paži a žebrech. Rukáv saka má natržený. Dokáže si ho opravit? Doufá, že ano – tohle sako má rád, ale trhlina vypadá ošklivě, bílá podšívka z ní vykukuje jako kost. Slyší kroky, běžící, a puberťácký smích. Když k němu kroky dorazí, ucítí dva kopance. Jeden do zad a jeden do zátylku. Znovu udeří hlavou o obrubník


    „Dělej, Ryane!“


    Tohle je moc špatné, Ibrahim to ví. Stalo se něco vážného. Chce se pohnout, ale nejde to. Vlněnými kalhoty mu prosakuje vlhkost stoky a v puse cítí krev.


    Přibližují se k němu další chvatné kroky, jenže Ibrahim se nemůže bránit. Cítí na tváři chladný obrubník. Kroky se zastaví, ale tentokrát žádný kopanec nepřijde, místo toho ucítí ruku na rameni.


    „Pane? Pane? Ježíši! Christine, zavolej záchranku.“


    Ano, dobrodružství vždycky končí záchrankou, nezáleží na tom, kdo jste. Co se stalo? Jen zlomené kosti? V jeho věku dost špatné. Nebo ještě něco horšího? Kopnuli ho do zátylku. Ať to dopadne, jak chce, jedno ví jistě. Udělal chybu. Měl zůstat doma. Takže už nebudou žádné další výlety do Fairhavenu, žádná další posezení v křesle v knihkupectví. Kde jsou jeho nové knihy? Na ulici, v blátě? Je otřesený.


    „Pane, otevřete oči, neusínejte!“


    Ale já mám otevřené oči, pomyslí si Ibrahim, než si uvědomí, že to není pravda.
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    Elizabeth popíjí druhou sklenku malbecu a poslouchá svého bývalého manžela Douglase Middlemisse, který mluví o mezinárodním praní špinavých peněz. Vysvětluje jí, proč muž jeho věku potřebuje, aby na něj dával někdo pozor.


    „Nějakou dobu jsme ho měli v hledáčku, toho Martina Lomaxe, nádherný, velký, starý dům a spousta prachů, ale s papíry, které dokazovaly, odkud to všechno pochází. Kluci z finančního se mu nemohli dostat na kobylku, ale když člověk ví, tak ví, ne?“


    „Máš pravdu,“ přisvědčí Elizabeth.


    „V jeho domě se ve dne v noci objevovali nejrůznější týpci. Rusové, Srbové, turecká mafie. Všichni mířili do toho odlehlého sídla za ospalou vesnicí. Hambledon, jestli ti to něco říká? Vynalezli tam kriket.“


    „To je mi líto,“ utrousí Elizabeth.


    „Range Rovery, bentleye, tam a zpátky po okrskách. Arabové ve vrtulnících, prostě všechno možné. Jednou vyskočil z lehkého letadla velitel Irské republikánské armády a přistál s padákem na zahradě.“


    „Čím se Lomax živí?“ zeptá se Elizabeth. „Neoficiálně?“


    „Pojistkami,“ odpoví Poppy.


    „Pojistkami?“


    „Funguje pro významné zločinecké organizace jako banka,“ vysvětlí Douglas a předkloní se. „Dejme tomu, že Turci chtějí koupit od Afghánců heroin za sto milionů liber. Nezaplatí celou částku.“


    „Jako vy nemusíte zaplatit celou částku za mrazák, dokud vám ho nedoručí,“ objasní Poppy.


    „Děkuju, Poppy,“ opáčí Elizabeth. „Co bych si bez vás počala.“


    „Takže složí u spolehlivého prostředníka bezpečnostní zálohu ve výši, řekněme, deset milionů liber,“ pokračuje Douglas. „Jako projev dobré vůle.“


    „A tím prostředníkem je Martin Lomax?“


    „Všichni mu důvěřují. Taky bys mu věřila, kdybys ho viděla. Je to zvláštní chlapík, mizera, ale solidní. Je těžké najít mizeru, který je současně spolehlivý. Jak jistě víš.“


    Elizabeth přikývne. „Takže ten dům je plný peněz?“


    „Někdy peněz, jindy mnohem exotičtějších věcí. Drahých obrazů, zlata, diamantů,“ řekne Douglas.


    „Jednou mu uzbecký drogový dealer přinesl první vydání Canterburských povídek,“ dodá Poppy.


    „Prostě všeho, co má cenu,“ shrne Douglas. „A tyhle věci leží v trezoru v jeho domě. Když jde všechno hladce, vrátí zálohu, která se často použije znovu. A když nastane zádrhel, pak se záloha použije jako kompenzace.“


    „Takže ten trezor je hodně velký?“ chce vědět Elizabeth.


    „Podle mě bys tam v jednu chvíli našla půl miliardy v hotovosti, stejnou částku ve zlatě a drahých kamenech, ukradené Rembrandty, čínský jadeit za miliony. A prostě to tam jen tak leží, pár mil od Winchesteru.“


    „A jak to všechno víte?“


    „Několikrát jsme v tom domě byli,“ přizná Poppy. „Máme mikrofony ve stěnách, kamery ve vypínačích.“


    „Všechno, na co si vzpomeneš,“ pronese Douglas. 


    „I v trezoru?“


    Poppy potřese hlavou. „Tam jsme se nikdy nedostali.“


    „Ale dost se toho povaluje všude jinde,“ ujistí Douglas Elizabeth. „Když jsem se tam vloupal, na kulečníkovém stole ležel Van Eyck.“


    „Kdy ses tam vloupal?“


    „Přirozeně jsem měl pomocníky. Poppy a jednoho kluka ze speciální jednotky.“


    „Vy jste taky bytová zlodějka, Poppy?“ zeptá se Elizabeth mladé ženy, která sedí na parapetu a pohupuje nohama.


    „Jen jsem se oblékla do černého a udělala, co mi řekli,“ odpoví Poppy a zaujme pohodlnější polohu.


    „No, to stručně vyjadřuje kariéru v bezpečnostních službách,“ utrousí Elizabeth. „Takže vy dva a nějací zainteresovaní přátelé jste se vloupali do domu po střechu nacpaného cennostmi?“


    „Přesně tak,“ přisvědčí Douglas. „Jen abychom se tam porozhlédli, chápeš? Zjistili, jak to tam vypadá, pořídili pár fotek, a o nic chytřejší zmizeli. Nic, co bychom my dva spolu už neudělali stokrát.“


    „Aha, ale jak to souvisí s tím, že trčíš v bytě se dvěma křesly a zamčenou ložnicí a chceš po svojí velice šťastné exmanželce, aby na tebe dávala pozor?“


    „Asi bych ti měl na rovinu říct, že tady začal můj malý problém. Posloucháš?“


    „Tak spusť, Douglasi,“ pobídne ho Elizabeth a podívá se přímo na něj. Pořád má tu jiskru v oku. Jiskru, která vyvolávala naprosto nezasloužený dojem moudrosti a šarmu. Jiskru, která vás dokázala přimět, abyste se provdala za muže mladšího téměř o deset let a za pár měsíců toho litovala. Jiskru, která, jak vám brzy dojde, je ve skutečnosti světlo majáku, co vás varuje před nebezpečím.


    „Můžu vám nejdřív položit otázku?“ ozve se Poppy z parapetu. „Než vám všechno řekneme?“


    „Jistě, drahoušku,“ opáčí Elizabeth.


    „Jak moc toho tady o vás vědí? Asi hodně, vzhledem tomu, co je ve složce.“


    „Pár věcí o mně vědí, ano,“ přitaká Elizabeth. „Mí nejbližší přátelé.“


    „A vaši blízcí přátelé jsou Joyce Meadowcroftová, Ron Ritchie a Ibrahim Arif?“


    „Přesně tak. Máte skvělou složku, Poppy. Joyce bude nadšená, až jí řeknu, že je ve složce.“


    „Mohla bych se zeptat – požádali mě, abych se zeptala –, než budeme pokračovat… Porušila jste někdy během minulých čtyř měsíců zákon o úředních tajemstvích?“


    Elizabeth se rozesměje. „Proboha, pochopitelně. Mockrát.“


    „Fajn, budu si to pamatovat. Je totiž nesmírně důležité, aby se o Douglasovi a o mně nikdo z vašich přátel nedozvěděl. Můžete garantovat aspoň tohle?“


    „Ani náhodou. Povím jim to, hned jak vyjdu z těchhle dveří.“


    „To vám bohužel nemůžu dovolit.“


    „Podle mě nemáte na vybranou, Poppy.“


    „Jistě chápete, paní, lépe než většina lidí, že mám své instrukce.“


    „Poppy – zaprvé, říkejte mi Elizabeth. Zadruhé, nevšimla jsem si, že byste za čtrnáct dní nějaký pokyn vykonala správně, tak proč to měnit? A teď mi vyklopte ten příběh, a já vám pak řeknu, jestli tu práci přijmu. A potom to povím svým přátelům, ale nemusíte si dělat starosti.“


    Douglas se pobaveně směje. „Takže tví přátelé o tobě všechno vědí?“


    „Ano, všechno, co potřebují vědět,“ přisvědčí Elizabeth.


    „Vědí, že máš šlechtický titul dáma?“


    „Pochopitelně ne.“


    „Takže nevědí všechno?“


    „Všechno ne.“


    „Kdy jsi svůj titul použila naposled, Elizabeth?“


    „Když jsem si potřebovala půjčit motorku, abych se rychle dostala z Kosova. Kdy jste naposled použil svůj titul vy, sire Douglasi?“


    „Když jsem se snažil sehnat vstupenky na Hamiltona.“


    Elizabeth zazvoní mobil. Což je vzácné. Podívá se na displej. Volá jí Joyce. Což je ještě vzácnější.


    „Omluvte mě, musím to vzít.“
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    Svým způsobem jste museli sebedůvěru Connie Johnsonové obdivovat. Měla styl. Ovšem ta sledovačka byla kolosální ztráta času, a jestli chtějí Connie chytit, budou muset vymyslet něco mnohem chytřejšího. Jenže to, co by ta chytrá věc měla být, detektivu šéfinspektoru Chrisi Hudsonovi prozatím uniká. A aby toho nebylo málo, sedí právě na rotopedu. 


    Ze všech strojů ve fitku mu rotoped vyhovuje nejvíc. Především na něm člověk sedí a při šlapání se může podívat na mobil. Může šlapat svým tempem – v Chrisově případě poklidným –, ale taky může kdykoli zrychlit, aby udělal dojem na svalnatého muže v nátělníku nebo svalnatou ženu v lycrovém oblečku, kteří procházejí kolem. Spousta Chrisových kolegů z fairhavenské policejní stanice navštěvuje stejné fitko. Občas je vídá, ale zdá se, že jeho hodnost tady nic neznamená. Jednou ho poplácal po zádech konstábl a řekl: „Jen tak dál, kámo, dáš to.“ Kámo? Až bude Chris příště potřebovat, aby někdo prošel záznamy z průmyslových kamer z garáže, která je v provozu čtyřiadvacet hodin denně – práce na tři dny –, ten mladý konstábl pozná, kdo je jeho kámoš.


    Právě teď Chris vidí, jak detektiv inspektor Terry Hallet dělá do půl těla nahý shyby. Pro lásku boží. 


    Chris ale stále šlape ve volném triku a plandavých kraťasech. Kraťasech? Takhle to dopadlo. A samozřejmě šlape kvůli Patrice. Protože poprvé za skoro dva roky ho nějaká žena vídá pravidelně nahého. Obvykle sice v tom nejslabším světle, jaké mu projde, ale stejně. A zatím je to dobré, Chris je šťastný, že Patrice vypadá šťastná, i když, co by řekla, kdyby nebyla? No, Chris si myslí, že by s ním přestala spát, ale i tak neuškodí, když se pokusí zdravěji jíst, shodit několik liber a detekovat pod svým tvarohovitým povrchem pár svalů.


    Pro Chrise s Patrice to byl pořád ještě začátek, dny chtíče a galerií. Třeba se do sebe po šesti měsících zamilují a on bude moct zase přibrat. Ale teď je tady.


    Rotoped je umělecké dílo, samá číslice a tlačítko ke zvýšení odporu při šlapání, modelování kopcovité krajiny, měření srdečního tepu, měření ujeté vzdálenosti, uplynulého času a spálených kalorií. Chris má většinu displejů vypnutých. Monitor na sledování tepu ho děsil; Chris viděl čísla, která určitě nemohla být správná. Počitadlo kalorií bylo ze všeho nejhorší. Šest mil na rotopedu, aby spálil sto kalorií? Šest mil? Kvůli půlce Twixu? Nesnesitelné pomyšlení.


    A tak místo toho sleduje na televizní obrazovce nějaký seriál o starožitnostech a zhruba každých pětačtyřicet vteřin zvedne oči k hodinám na zdi a modlí se, aby už měl tu hodinu ve fitku za sebou.


    Když nějaký starší chlápek v televizi skrývá zklamání, že jeho loď v láhvi má cenu pouhých šedesát liber, Chrisovi zazvoní telefon. Většinou se snaží telefon ve fitku nebrat, ale vidí, že volá Donna. Něco o Connie Johnsonové? Kéž by.


    Chris zpomalí své už beztak pomalé tempo a přijme hovor. 


    „Donno, jsem na kole. Jako Lance Armstrong, ale bez –“


    „Pane, můžete přijet do nemocnice?“


    Donna ho oslovila „pane“. Takže je to vážné.


    „Jistě, co se stalo?“


    „Přepadení. Ošklivé.“


    „Jasně. Ale proč já?“


    „Chrisi,“ řekne Donna. „Jde o Ibrahima.“


    Chris utíká, ještě než zavěsí.
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Joyce drží Ibrahima za levou ruku. Zatímco Ibrahim mluví, stiskne mu ji. Elizabeth ho drží za druhou ruku. Ron se opřel o protější zeď, aby byla mezi ním a jeho přítelem na lůžku co největší vzdálenost. Ale Ron má slzy v očích, což Joyce nikdy předtím neviděla, takže může stát, kde chce.

Ibrahim má hadičky v nose, obvázaný hrudník, nákrčník a kapačku v paži. Je bledý jako stěna. Vypadá zlomeně. Vypadá vyděšeně. Vypadá, všimne si Joyce, staře.

Je však při vědomí; sedí opřený o polštáře a mluví. Pomalu a tiše, a očividně má bolesti, ale mluví.

Joyce se k němu nakloní, aby zachytila, co Ibrahim říká.

„Za parkování totiž můžete zaplatit přes telefon. Je to ohromně pohodlné.“

„Co ještě?“ zeptá se Joyce a znovu mu stiskne ruku.

„Ibrahime,“ řekne Elizabeth tak milým hlasem, jaký u ní Joyce ještě neslyšela. „Promiň, ale nechceme slyšet o parkování. Chceme vědět, kdo ti to udělal.“

Ibrahim přikývne a mělce, přes bolest, se nadechne. Vyprostí ruku z jejího sevření a pokusí se zvednout prst, ale vzdá to. „Dobře, jenže ta appka je opravdu moc chytrá. Člověk prostě –“

Dveře se rozlétnou, do pokoje vpadnou Chris s Donnou a namíří si to rovnou k posteli.

„Ibrahime!“ vykřikne Donna.

Joyce nechá Donnu, aby vzala Ibrahima za ruku. Vystřídali se všichni. Chris se postaví na opačnou straně postele a poklepe na čelo lůžka. Podívá se na Ibrahima a pokusí se o úsměv.

„Chvilku jsme si o vás dělali starosti.“

Ibrahim mu chabě ukáže palce nahoru.

„Měli bychom vidět toho druhého chlápka, co?“ prohodí Donna.

„Spíš byste měli toho druhého chlápka chytit,“ prohlásí Elizabeth.

„Jistě, odpusťte nám, Elizabeth,“ pronese Chris. „Za těch devět vteřin, co jsme tady, se nám nepodařilo ten případ vyřešit.“

„Nehádejte se,“ zasáhne Joyce. „Ne v nemocnici.“

„Můžete mluvit, Ibrahime?“ zeptá se Donna a Ibrahim přikývne. „Ať to udělal kdokoli, najdeme je a při výslechu vypneme kamery, takže toho budou litovat.“

„Moje holka,“ utrousí Elizabeth. „Tohle je správná policistka.“

„Sto yardů od vaší stanice,“ pronese Ron vyčítavým tónem a dloubne prstem do Chrise. „K tomuhle to dospělo. Když jste byli zatknout někoho za to, že dal odpad do nesprávnýho kontejneru.“

„To stačí, Rone,“ pronese Joyce.

„Byl jsem ve fitku,“ hájí se Chris.

„No, co jsem říkal,“ zamumlá Ron.

„Přestaň, Rone,“ okřikne ho Elizabeth. „Prostě mlč a nech Chrise s Donnou dělat jejich práci.“

Chris kývne na Elizabeth, posadí se na postel a zadívá se na Ibrahima. „Jestli si na něco vzpomenete, na cokoli, moc nám to pomůže. Vím, že to byl mžik, ale aspoň malý detail.“

„Jenom jestli můžeš,“ řekne Joyce.

Ibrahim znovu přikývne a začne mluvit, pomalu, s občasnou pauzou, když je bolest příliš velká.

„Moc si toho nepamatuju, Chrisi. Víte, obvykle jsem na detaily dobrý.“

„Jistě, Ibrahime, to je v pořádku. Prostě cokoli.“
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